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,G AZETA " IESE ÎN FIECARE DI.

Pe and anâ 12 fior., pe ş6se luni 6 fior., pe trei lun i  3 fior. 

R o m â n i a  ş i  s t r & i n & t a t e :
Pe anâ 40 fr., pe ş6se luni  20 ir., pe trei lun i  10 franci.

A N U L U  X L IX .

SÉ PRENUMERÂ:

la poşte, la librării şi pe la dd. corespondenţi.

A R U N O I U B 1 L E :

O seriă garmondâ 6 cr. şi timbru de 30 cr. v. a. pentru fiecarej>ubli<cftr

S o r la o r î n e fra n o a te  nu ae p rlm e ao ü . —  M a n u io rlp te  nu ae r e t r i m l t f i .

m  i 4 i . Mercurî, Joi 25 Iunie (7 Iulie). 1886.
N o u  a b o n a m e n t u  

la

„ Gazeta Transilvaniei“.
Cu I Iulie 1886 st. v., se va începe u n i i  n o u  

abonamentft, la care învitămu pe toţi onoraţii amici 

ţi sprijinitorii ai foiei nostre.

Preţul ti Abonamentului:
P e n tr u  A u s tro - U ng a r ia : 

pe trei lu n i 3 fl.

>» Ş^se »j 
„ u n u  a n u  12 „

P e n tr n  R o m â n ia  ş i s t r ă in ă ta te :
pe trei lu n i 10 franoi 

„ şâse „ 20 „
„ u n u  a n u  40 „

Abonarea se p6te face mai uşorii şi mai 

repede prin mandate poştale.
Abonaţilorii de păn’acum li-se recomande 

a însemna pe cuponu numărulu fâşiei sub care 

au primiţii 4iarulu.
Domnii ce se vorti abonâ din nou să binevo4scă 

a scrie adresa lămuritU şi a arăta şi posta ultimă.
Administraţiunea.

Braşovti, 24 Iunie 1886.
Nu fără mirare se íntrébá acjl mulţi, că <5re 

din ce causă afacerile naţionale ale Románilorü 
din Bucovina ínaintézá aşa de íncetü şi greu, 
după ce la cârmă în Viena se află unű guvernű, 
care urmăresce o direcţiune favorabilă desvoltării 
naţionalităţilor din imperiu, direcţiune cu totulü 
opusă aceleia ce o a luat’o guvernulü ungurescü 
de dincóce de Laita ?

Ni s’a datü ocasiune mai de multe ori de 
a descoperi parte mare din relele de care sufere 
organismulü naţiunală alű Románilorü din Bu
covina. „Revista politică“ din Sucéva, care a 
luatü nobila decisiune de a lupta în contra a- 
cestorű rele, caracterisézá ín numérulü său din 
urmă situaţiunea actuală a Románilorü bucovi
neni cu urmátórele cuvinte:

„Noi Românii bucovineni ne-amü luptatü 
până acum prea rău şi amu perdutű prea multü 
térémü. Dér ce vorbescü de luptă? Noi adică 
nu ne-amü luptatü de feliu, ci amü svérlitü ar
mele şi amü cedatü terenulü de voiă bună, fără 
împotrivire. Noi amü rémasü iubitori de pace, 
primitori, îngăduitori, blajini, dér tóté aceste în
suşiri au fostü ruina nóstrá. Vrăşmaşulti a stră
bătută în mijloculü nostru, ne-a storsü de averi, 
împiedecă progresulü nostru în cultură şi fcntre- 
buinţâză în timpulű din urmă în contra nóstrá o 
armă necinstită, precum este calumniau.

Mai este <5re de lipsă să esplicámü aceste 
cuvinte ? Credemü că fie-care sémte a lorü 
tristă importanţă pentru románismulü din Buco
vina, le sémte cu atátü mai vértosü cu cátü cu 
puţină deosebire şi noi suferimü de aceleaşi pă- 
cate strămosescl, de aceeaşi persecuţiune, ca fraţii 
noştri dela Prutü şi Siretü.

Desnaţionalisarea elementului románescü în 
Bucovina ne spune „Revista“ a luatü nisce di
mensiuni fórte periculóse. Meseriaşii români din 
oraşe suntü aprópe cu totulü stârpiţi. După 
meseriaşi este starea boerilorü cea mai amenin
ţată. Aprópe jumătate din moşiile boeresci au 
Íntratü în mâni străine, ér partea rămasă în 

lire románéscá nefiindü liberă de datorii 
periculü că şi acésta va trece cu timpulü 

în mâni străine. Poporulü dela sate n’a putiitü 
progresa pentru că nu avea amici adevăraţi. 
Administraţiunea a fostü condusă de tendinţa de 
germanisare şi acésta e causa că poporulü din Bu
covina a rémasü indérétű în cultură. „Acéstá 
tendinţă trebue să dispară“, (jice „Revista“. Va 
se $că nici astăcjl încă ea nu a dispárutü!

Cátü pentru preoţime ea a servitü, <Jice w Re
vista“, totdéuna numai ca instiumentü în manile

| administaţiunei, că n’are unü programú politicü 
propriu şi că în sínulü ei consolidarea şi disci
plina e nimicită de ambiţii, riva^sări şi de inte
rese materiale.

Ne spune mai departe „Revisfj*“, că fiindü 
clasa meseriaşilorti romanţ, aprópe j$|jnsă astăzi 
poporulü románü din Sucovina^ «ei compune 
numai din trei stări: preoţii, ţăranii şi boerii şi 
se íntrébá ce putere naţională înfăţişăză aceste 
trei stări în viâţa politică a ţării? -

împărţirea ce o facü confraţii noştri din 
Sucéva nu ni se pare nimerită. Ce se întâmplă 
cu fii de preoţi şi de ţărani, cari învaţă carte 
şi nu aparţinfl nici uneia din clasele de mai süsü? 
Să formeze ei o clasă deosebită de burgesi?J 

Ni se pare că acéstá separare a claselorü 
nu este nicidecum coréspun(Jétóre timpului şi sco
pului ce-lü accentuézá „Revista“ ceréndü să se 
cultive şi să se propage sâmţulti de solidaritate 
naţională. In adevérü boerii români din Buco- 
nina formézá o clasă, pe care noi Românii de 
aici n’o avemü, dér décá acéstá posiţiune a lorü 
escepţională îi pune in fruntea ţărei nu urmézá 
de aici, ca ei să formeze o tabără deosebită, ci 
acésta le impune dimpotrivă datoria de a uni 
printr’o înţelâptă conducere tóté elementele sănă- 
tóse române ale Bucovinei într’o singură tabără 
naţională.

Numai tabăra boerilorü, ne spunü confraţii 
noştri, este disciplinată, are programă şi condu
cători, însă este mică şi nu póte birui cu guver- 
nulü, care pretinde mereu jertfe stricációse ele
mentului naţionala

Ce trebue dér să facă nobilimea din Buco
vina? — După a nóstrá părere ea trebue să se 
stráduiéscá a-şi mări tabăra adunándü sub sté- 
gulü românismului pe toţi ómenii de bine din 
sínulü preoţimei şi a cárturarilorü mireni şi pu- 
indu-i în serviciulü causei drepte a poporului 
ţăranti.

De aceea consâmţimil pe deplinü cu confraţii 
noştri bucovineni când <}icü :

„Fumurile unora şi indiferentismulü altora 
trebue să dispară, pentru ca să ne putemü apro
pia mai uşorfi unii de alţii. Sâmţământultt na
ţional trebue tre îtü şi nutritü şi elementulü 
románescü íntáritü pe totü loculü.“

Când se va face acésta, atunci nu va mai 
fi între Românii bucovincni decátü o singură ta- 
beră de adevăraţi fii ai naţiunei pătrunşi de a 
lorü săntă chiămare románéscá!

Pactulit anstro-ungarti.

Se scie, că încheiarea definitivă a pactului austro- 

ungara s’a poticnită la cestiunea petroleului. Camera 

deputaţilora din Viena a făcuta unele modificări în ta- 

rifuia vamală şi a votata o taxă vamală de 2 fl. pe 

petroleu. Guvernuia austriaca a făcutti cunoscuta gu

vernului ungurescQ modificările făcute de camera depu- 

taţilorii, învitându-la totodată să între în tractări asupra 

acestora schimbări şi să iacă propuneri asupra moda- 

lifăţilorâ acestorii tractări, precum şi asupra timpului pen

tru începerea lord.

Se vede însă că lucrulii nu merge aşa uşorii şi e 

greu a spune acum, ce sfârşita va lua cestiunea reînoi- 

rii pactului, In filele trecute a foştii ministrula Tisza 

la Viena, pentru ca să raporteze Maiestăţii Sale, încă 

pănă ce nu părăsesce reşedinţa, în diferite afaceri, cu 

care ocasiune negreşitii că a atinsa şi cestiunea pac

tului. »Pol. Korr.« comunicânda acestea din Peşta, e 

informată, că guvernuia ungarescO ia în acestă privinţă 

o atitudine aşteptătore, şi speră că se vora retrage acele 

modificări, cari sunta nisce pretenţiuni ce nu se pota 

primi fără concesiuni reciproce. Numitei foi i se comu

nică categorica din Pesta, că guvernuia ungurescO con

sideră ca neacceptabilă taxa vamală de doi florini.

Intelnirile monarclnlorti. 4 t

De câtvă timpa se vorbesce mereu despre întâlni

rea monarchului nostru Francisca Iosifa cu împăratul# 

germana Vilhelm în Gastein. Scirea acăsta nu s’a des- 

minţita şi se vorbesce cu siguranţă, că cu aeăstâ oca

siune vora sosi acolo şi prinţula Bismarck şi contele Ka4- 

noky. Se (Jice că aceste întâlniri au o importanţă di

plomatică. Se mai vorbea, că monarchuia nostru se; va’ 

întâlni şi cu Ţarula Alexandru III alft Rusiei. >Bud. K0rr.‘ 

însă (Jice, că în ̂ cercurile cele mai competente nu aeseie 

nimica despre acesta şi că nici nu e pusă în perspectivă 

o asemenea întâlnire. De asemenea se vorbesc ,̂ bă nie! 

ministrula de esterne rusa Giers nu se va întâlni cu can

celarul Bismarck, precum se aştepta, şi acăsta face să 

se deducă, că o încordare neaplanată ar fi la mijlocâ şi 

anume, atitudinea din urmă a Rusiei faţă cu P6rta şi 

cu Bulgaria, atitudine, care ameninţă pacea europănă. E 

vorba acum că 6re Germania şi Austro-Ungaria mai pottt 

ave acelaşi interesa ca mai nainte d’a menţină amiciţia1 

cu Rusia? Acestă întrebare şl-o punâ mulţi politîbl din-5 

Austro-Ungaria şi Germania, <̂ ice una corespondenta din 

Berlina ala lui »Pester Lloyd«. întâlnirile dela Gastein nie 

vortt da 6recare lumină atâta în acâstă privinţă, câttt şi 

asupra viitărelora stări de lucruri.

Starea scolşloril medii în Ungaria.

Asupra stăriloru din număr6se sc61e medii 
din Ungaria, „Allgemeine Korrespondenz“ pu
blică unii raportu, cum spune ea, din isvorti f6rte 
competentă, în care se <Jice;

Consiliarula de secţiune în ministerula instrucţiunii. 

Dr. Klamarik a făcuta în anula trecuta o călătoriă mai* 

lungă de inspecţiune, pentru ca să inspecteze sc6lele 

medii ale statului, precUm şi scălele confesionale şi co

munale. Resultatula e trista. 0 negligenţă înspăimântă- 

t6re în mânuarea materiei de învăţământa s’a dovedita 

în scăle. In cele mai multe instituie de învăţământa este 

întocmirea atâta de defectudsă şi rea, încâta tractarea 

temeinică a materiei de învăţământa şi aplicarea regule- 

lora pedagogice generale la instrucţiune este curată cu 

neputinţă. In multe locuri se află edificiile şcolare într’o 

atâta de deplorabilă stare, încâta sănătatea, ba chiarfi 

siguranţa personală a şcolarilora e multa ameninţat^. 

Afară de aceste defecte, consiliarula de secţiune Klama-, 

rik a observata cu mare indignaţiune, că puterile de în

văţământa (profesorii) nu pota corespunde nici celora 

mai modeste pretenţiuni; în multe locuri educaţiunea. ti- 

nerimii este încredinţată unora ămenî, cari deşi sţintă . 

diplomaţi nu sunta stăpâni pe obiectele lora şi cari din 

acâstă causă sunta o adevărată plagă a scălelora medii. 

Consiliarula de secţiune s’a întorsa din călătoria sa nu

mai acum câteva în capitală şi raportula, ce-la va 

presenta în curenda ministrului Trefort, va fi una trisţfi 

acta de acusaţiune. Scotema aceste date ruşinătăre din 

isvorula cela mai competenta şi comunicăma, că consi* 

liaraia de secţiune va cere înlăturarea său pensionarea 

a o sută de profesori aprope. Ca contrasta îmbucură- 

tora ala acestora stări istorisite aci totuşi putema anunţa, 

că se află în ţeră şi scole medii, care nu numai sunttt 

o podăbă a patriei, ci pota servi ca modele şi streinătăţii.

SOIRILE PILEI.
Cum se prădăză banii statului? La acéstá între

bare răspunde una óre-care Spitzer Da vid în »Ellenzék«, 

împărtăşinda următorulil casa: Ministrula instrucţiunii 

publice a concesa, ca în comuna Şeica mare să se în

fiinţeze o scolă de stata. Inţelegânda acésta evreulű 

Moise Kappel din Hedica, s’a rugatü de guvernű, ca 

să-i cumpere spre scopuia acesta casa sa din Şeica mare. 

De observata este, că casa evreului este o casă rea, 

nesănătosă şi umedă, care spre a se puté folosi cere o 

reparaţiă de 1500 fl. v. a. Nu este casa evreului aco

modată pentru scălă nici de aceea, căci se află íntr’unü 

locü fórte apătosa, aşa că în timpa de pldiăj copiii ar 

trebui trecuţi cu luntrea la scóla de stata. Evreúlü. nii 

scia cum s§ se scape de acéstá uriciosă casă şi m$i
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părtare de 40—50 paşi. In Gadany a ruptü furtuna 22 

de case. Au suferitü forte multü viile

—x—
In filele acestea unö câne turbată a muşcaţii pe 

unü bietü lucrătorii în Sécele. N’ar strica sé ia măsuri 

energice autorităţile comunale pentru împedecarea ne- 

norocirilorü.
—x—

0 foiă »patriotică« din Cluşiu scrie, că procesulă 

de pressă intentatü (Jiarului ungurescü „Debreczen“ este 

în curgere. Judele investigatorii Bay Gábor a luatü in- 

terogatoriulü editorului 4’ari*lu,\ ér redactorulü Gáspár 

Imre, care de presentü se află la băi, este citatü ín 

causa acésta pe de 15 Iulie. „Da óre contra lui

* Pest. Lloyd«, pentru articululü prin care cu atâta ne- 

cruţare atacă pe archiducele Albrecht, când va porni 

procesulű de presă procurorulü regescü, celü atálü de 

zelosü?* íntrébá acelü (Jiarü.

—x—
D-lü căpitanii cl. I Georgiu Banciu din regimentulü 

de infanteria Nr. 64 a trecutü în pensiune.

—x—

Convenţia provisoriă între România şi Turcia s’a 

íncheiatü.

Ministerulă română de interne a făcuţii o adresă 

ministerului instrucţiunii, spre a lua mesuri, ca preoţii şi 

învSţătorii dela ţâră sé înveţe arta vaccinării, acésta în 

interesulü sănătăţii téranilorö.

—x—

In luna viitőre va merge printulă Bulgariei la 

Sinaia, spunü foile din Bucurescî.

—x—
Ministrulü românu de industria a promisü elevilorü 

din ultimulű anü dela şcola de meserii dela Filaretü, ín 

Bucurescî că, după esamenulü generalü din Oetomvre, 

vorü fi trimişi în străinătate spre a se perfecţiona ín 

diferite fabrici.
—x—

Biroulü Ateneului din Bucurescî comunică, că s’a 

hotărîttt definitivii o nouă tragere a lotăriei, la care vorü 

fi următorele câştiguri: unü mare lotü de 25,000 lei, 

unü lotü de 5,000 lei, 25 loturi de câte 1,000 lei, 30 lo

turi de câte 500 lei, 69 loturi de câte 100 lei; totalü 126 

loturi câştigătore în sumă de 76,900 lei. Tragerea se 

va face la 20 Decemvre viitorü, séu şi mai curéndö, 

décá se vorü plasa tóté biletele rémase nevéndute. 

Tóté biletele concurézá la tragere, afară de cele care 

au câştigatO deja.
—x—

Esamenele de bacalaureată în Bucurescî s’au ter- 

minatü; din 36 candidaţi abia 5 au fostü admişi, (Jice 

»Résboiulü.«
—x—

Din Odessa se scrie qliarului „Neue Freie Presse«, 

că în filele acestea guvernatorulü generalü rusü, d. Roop, 

însoţitO de generalulü Mossolow, duói adjutanţi şi unü 

funcţionaro, au plecatü în Basarabia ca sé inspecteze 

garnisónele din Belz, Hotin, Saroki, Bende şi Akerman 

şi sé le dea instrucţiunile necesare relative la marile 

manevre, cari se vorü ţine în părţile locului în luna lui 

Augusto şi la care va asista şi Impératulü Alexandru

I I I .  După câte află dintr’unü isvorü sigurü, Impératulü 

Alexandru va sosi la 28 Augusto în Odesa spre a lua 

parte la manevre, de unde apoi Impératulü va visita şi 

oraşele mai süsü menţionate prin cari căletoresce actual- 

minte guvernatorulü generalü.

—x—

Deputatulü socialü-democratü Singer a fostü espul- 

satü din Berlină şi de pe teritoriulü micei stări de asediu. 

De asemenea a fostù espulsatù restauratorulü Max Iacoby, 

fiindü că a închiriatü localulü sëu întrunirilorü socialü- 

democratice. — Gancelarulü Bismarck ’şi-a eşitfl de totü 

din sărite.
—x—

Astăcji amü vëcjutü prin stradele Braşovului preâm- 

blându-se o cétà de Unguri străini cu cocarde tricolore 

rosu-galbênü-vênëtü pe peptü. Gine Tsë fiă aceştia ? Ôre 

ce môsurï va lua poliţia?

Congresul a naţional ft-bisericescü. gr. or.
(Coresp. part. a „Gaz, Trans.“)

Sibiiu, 3 Iuliu 1886. 

Şedinţa de astăzi a Congresului gr. or. sé des

chide la 9 óre a. m. Presidiulü bineventézá pe episco- 

pulü Caransebeşiului I. Popasu, care a sositü la con- 

gresü, la care bineventare ia parte şi Congresulü prin 

unü »sé tráiéseá.

Urmézá la ordinea 4>Iei comisiunea financiară cu 

raportorulü E. Brote, care cetesce fimpü de 1 oră şi ju- 

métate raportulü generalü alü consistorului metropoli- 

tanü ca senatü epitropescü. Acestü raportü cuprinde 

în sine fórte multe, dér nu tóté datele despre averea 

metropoliei gr. or. a căreia totalitate constă din agrii, 

edificii şi fonduri.

După aceea ceteşte raportulü comisiuneij finan

ciare privitorü la acestü raportü generalü. In introdu

cerea acestuia se cuprinde unü felü de acusare indirectă 

contra consistorului metropolitanü, ca senatü  ̂epitropescü 

că adecă activitatea aceluia ar fi fostü fórte modestă în 

anii cei din urmă. Aci se desvoltă unü picü de desba- 

tere, alü căruia resultatü e, că introducerea acésta acu- 

sátóre sé i se redé consistorului metropolitanü, ca sé se 

potă în una din şedinţele proxime justifica.

Câteva din propunerile lui E. Brote se primescü, 

dér aceea, că despre lăsămentulO archiepiscopului Andreiu 

Şaguna, pentru înfiinţarea a doué episcopii gr. or. sé se 

subştârnă litere fundaţionale, nu seprimesce. Congresulü 

se învoesce, ca sé fiă unü felö de actü fundaţionalO, care 

jé defineze mai deaprópe scopulü lăsămentului, dér 

nicidecum litere fundaţionale, căci lăsămentulO nu e fun- 

daţiune, ci fondü, a căruia destinaţiune e deja indicată 

în testamentulO lui Şaguna.

Vine la ordinea (Jilei comisiunea şcolară. Rapor- 

torü N. Zigrea. Acesta propune, ca Congresulü sö 

însărcineze pe consistorulü metropolitanü sé adreseze o 

remonstraţiune cătră Ministrulü de culte şi instrucţiune 

publică în care sé se demonstreze, că ordinaţiunea ace

luia ministru, prin care se pretinde, că acele causse dis

ciplinare învâţătorescl, cari se finescü cu destituire, sé 

se aştârnă Ministrului spre ulterióra aprobare, respective 

desaprobare, e contrară nu numai disposiţiuniloră din 

Statutulă organică ci şi art. de lege. 38 ex 1868, care ar- 

ticlu se referă numai la scóle comunale, dér nicidecum 

şi la cele confesionale. O. Brediceanu nu sé mulţămesce 

cu acéstá propunere, ci propune, ca Congresulü sé es- 

mită o deputaţiune la Maiestatea sa în causa acésta. 

V. Babeşu face propunerea sé se amâne luarea unui 

conclusO în afacerea acésta pănă atunci, când va veni 

a ordinea c|ilei comisiunea specială pentru ajutorulO de 

statO, şi comisiunea şcolară sé se pună în co’nţelegere 

cu acéstá comisiune specială, ca sé se resolve amân- 

doué căuşele, décá sé va puté după unele şi aceleaşi 

norme. — Propunerile comisiunei şi a lui C. Brediceanu 

cadü şi sé primesce a lui BabeşO.

mulţi martori adevereseü, că i-a ímbiatü s’o cumpere cu 

preţultt de 1000 fi. v. a. Totü cam în preţultt acesta 

au preţuit’o şi alţi locuitori şi estimatori din Şeica mare, 

cari anume au fostü provocaţi şi încredinţaţi din partea 

guvernului ca s’o preţuiâscă. Cum s’a íntémplatü, cum 

Bú s’antémplatü, nu se scie; destulü că la urmă evreulü 

a încărcatfl casa lui în spinarea statului cu preţulO în

treită de 3200 fl. v. a. Nu’i poveste, cetiţi îd „Ellenzék* 

şi vé veţi convinge!

—x—
Vineri şi Sâmbătă în séptémána trecută s’a ţinutO 

esamenulă de maturitate alü absolvenţilorO liceului ro- 

mánü din Braşovă, în presenţa păr. archimandritö N. 

Popea ca comisarü din partea autorităţii nóstre şcolare, 

şi a d-lui Veres ca comisarü din partea statului. Dintre

17 maturisanţî, 3 au eşitO cu fórte bine, 7 cu bine şi

4 cu suficientü, ér 3 au fostü respinşi din câte unü 

obiectü pentru doué luni.

—x—
In comitatulO Turda-Arieşu s’a íntémplatü, că la 

ordinulft unui solgábiréu fü arestatü locuitorulü din Ba- 

ginü, Simonü, şi cu câţiva eonsotî ai séi, sub pretestO, 

că ar fi purcesü necorectü cu ocasiunea alegerei de de- 

putatü în VinţulO de süsü. Bietulü omü fü deţinutfl în 

arestulü comitatensü din Turda, fără sé se fi luatü pro- 

tocolö cu elü şi fără sé i se fi spusü causa deţinerei 

sale. S’a arestatü fără causă şi s’a eliberatü fără causă. 

Scopulü intenţionatO prin arestarea lui Simonfi era ínsé 

(Jice unü (Jiarü ungurescü oposiţionalO — ca sé în- 

frice partida oposiţională din BaginO şi sé asigure reu- 

şirea deputatului guvernamental0. Presiunea avü succesü, 

guvernamentalii, deşi aveau puţine voturi, au ínvinsü. 

Simonfi cerü satisfacţiune contra solgábiréului respectivü, 

d^r tribunalulü regescü din Turda n’a fácutü nimicü. 

De aci s’a adresatO Simonfi la tabla regéscá dm M. 

Qşorheiu, dér şi de aici s’a íntorsü cu buzele umflate- 

Lucrulü a ajunsO în fine la curia din Pesta. Curia s’a 

iiiteresatü mai multü de libertatea individuală a cetăţe- 

nilorü şi a dispusü, ca sé se facă investigaţiunea de lipsă 

cont?a unui actü ca acesta, şi lui Simonfi sé i se dea 

cuvenita satisfacţiune. Acésta s’a íntémplatü în lanuariu 

1884. Doi ani şi jumétate au trecutü şi încă nimicü 

nu s’a făcutO pentru a se da bietului omü cuvenita sa

tisfacţiune. — Ródele şovinismului, din care trebue sé 

guşter înşişi cei ce-lü propagă.

■ —x—
. Se plángü »patrioţii«, că este tristă sórtea diareloră 

lorii. Aşa de es. (Jiarulü séptémánalü »Maros-Torda« a 

apusü. Nic* unü anü nu s’a pututü susţinâ, măcarcă se 

bucura de protecţiunea fişpanului şi era organulü ofi- 

cÍosíQl de publicaţiune alü societăţii economice. »Ellenzék« 

e de părere că tocmai protecţiunea fişpanului l’a „omorítü“.

—x—
Pretulă sării s’a sporită dela 1 Iuliu n., şi anume 

în diferite localităţi diferite preţuri dela 9 fl. 84 cr. în 

süsü pănă la 11 fl. 85 cr. maja metrică. In Mur0şO- 

Solymos s’a scă^utfi dela 8 fl. 9 cr. !a 8 fl. Sarea de 

rîu se ,găsesce la tóté oficiele r. cu 50°/# mai eftină ca 

sârea curată.
—x—

Persónele din Turcheşu, muşcate de unü câne tur- 

battt, se (Jice că s’au opritü în Pesta spre a fi tractate 

de Dr. Victoră Babeşă după metoda lui Pasteur.

—x—
Unü violentü vértejü a pricinuitü mari devastări 

în mai multe comune din comitatulü Somogy. In Mar- 

czali áu fostü dérímate 54 colibe şi case mai mici. Ar- 

böíí seculari au fostü desrădâcinaţi şi aruncaţi ín de-

FO ILET O N U .

Cálétoria lui Stanley prin Africa centrală.
(Urmare.)

CAPITOLULŰ X X III.

Pe drumü. — Celü de pe urmă májarü. — Uledi pălmuesce pe 

unü irege«. — Lipsa ajunge la culme. — Stanley trimite omeni 

la Boma după ajutorü. — Mântuiţi. — Sosirea în Boma. — Spre 

mare. — In Kabinda. — Intórcerea la Zanzibar. — Primirea. — 
Credinţa este resplătită. — Despărţirea de tovarăşii de drumü. — 

Intórcerea în Europa. — Resultatele îndrăsneţeî cálétoril.

Âncă în 1 Augustă îşi urmară călătorii noştri maî 

departe drumulű lorü pe uscată. Vangvana şi Va- 

nyámvezi, deşi grozavă de obosiţi, totuşi îşi luară cu toţii 

inima în dinţi, de óre-ce sciau, ca se apropia de ţinta 

îndelungatei călătorii.

Indigenii, cu cari veniră ei de aici înainte în atin

gere, se arătară în partea cea maî mare de totü ne- 

prîetinoşî. Unii dintre ei erau aşa de răi la inimă, ín

cátü nu voiau sé arate călătoriloră nici calea, pe care 

aveau sé apuce.

Şi acuma maî suferi Stanley o perdere, care nu’lu 

umplu de întristare numai pe elu, ci şi pe tovarăşii 

séi. Celü din urmă dintre măgarii luaţi din Zanzibar 

—r Mirambo cu numele — care suferise cu o răbdare

admirabilă tote greutăţile uriaşei călătorii de până acum, 

dintr’odată nu mai fu în stare să se misce din locu. 

Bietulu animală era aşa de storsu de puteri în urma 

necurmatelorii osteneli şi în urma desei lipse de nutre- 

mentii, încâtu se puse joşii tremurându şi nu voi să 

se mai ridice.

Vădendu, că nu’lu mai pote lua cu densulu, Stan

ley îlu lăsa în îngrijirea unei căpetenii de-ale indige- 

niloru, şi porni mai departe.

In curendii ajunse caravana la unii satu, alii cărui 

„rege“ pretindea dela drumeţii noştri, ca să-i dea ca 

vamă o sticlă de rumu. In locu de rumii însă Uledi 

îî trase „regelui“, care se făcea din ce în ce mai obraz

nicii, o palmă aşa de sdravănă, încâtu „înălţimea sa“ 

cădu la pămentu ameţită. Supuşii „Inălţimeî sale“ în

cepură a face unu sgomotii grozavu de mare, dară se 

mărginiră numai pe lângă atâta.

Peste delurî şi peste văi, prin păduri şi prin şe- 

surî neroditore înaintau fără pregetii călătorii noştri, 

voindu să ajungă câtu maî în grabă la Boma, colonia 

europenă, care se află maî în susulii rîuluî Congo.

In tote părţile indigenii se aflau într’o lipsă aşa 

de mare, încâtu chiar decă ar fi voiţii, nu ar fi pututii 

ajuta cu nimicii pe drumeţi. Mărgele, sîrmă şi stofe 

în genere nu voiau să primescă; ceî maî mulţî dintre 

eî întrebau numai şi numai de rumii. |

Stanley şi cu soţii săi se hrăniau maî numai cu 

banane şi cu nuci de pămentu copte, eră de beutu 

aveau numai nisce apă grozavu de rea.

Ei ar fi fostü buni bucuroşi, decă ar fi avutü si9 1 J
de acestea de ajunsü, dară în cele maî multe caşuri 

porţiunile, ce li se veniau, erau aşa de mici, íncátü nu 

se puteau sătura.

Lipsa crescea într’unii modă înfricoşaţii. Ajun- 

géndű în satulü Nsanda, *călătorulu nostru vădu, că 

omenii săî suntü aşa de sferşiţî, încâtu nu suntü în 

stare a urma maî departe călătoria. Din norocire maî 

marele de aici scia unde se află Boma, căci fusese de 

maî de multe orî la acestă localitate. Stanley îlii în

treba, decă nu ar fi aplicatü să mergă până acolo cu 

treî dintre Vangvana, ca să ducă o serisóre. Negrulii 

nu se învoi ca să mergă elü însuşi, porunci însă Ia 

doî dintre omenii săî maî tinerî, să-î însoţescă pe tri

mişii călătorului străinu până la loculü amintită.

Stanley scrise cu data de 4 Augustă treî scrisori, 

una în limba englesă, = alta în limba francesă şi a treia 

în cea spaniolă, de următorulu cuprinsă:

„Unuia dintre domnii din Boma.

Stimate domnule! . . .  Am sosită în localitatea 

Nsanda, venindă dela Zanzibar, cu 115 bărbaţi, femei 

şi copiî. Ne aflămu într’o stare grozavu de tristă; 

suntemă aprópe a muri de fóme. Dela indigenii de
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In şedinţa de astăzi s’a luatü în privinţa ajutorului 

de stătu următorulă conelusü :

1) Congresulü consémte cu procederea sinodului 

archidiecesanü, prin care a ínaintatü c usa acésta la Con- 

gresü ca la celü mai mare forü bisericescü.

2) Congresulü apreţiândfi paşii făcuţi pănă acum 

de sinodulü archidiecesanü esmite o deputaţiune de nou 

în persónele celorü 3 archierei apoi, I. Bologa, Cav. 

Puşcaru, Dr. Iosifü Gall, A. Cimpunerü, G. Szerb şi 

loanú Beleşfl, deputăţie, care sé mérgá la ministrulü 

reg. ung. de culte eta, ca sé încerce o resolvare a ces- 

tiunii ín favórea bisericei, avéndü acea deputaţiune a 

raporta la timpulü séu sinodului archidiecesanü şi Con

gresului despre modus vivendi ce se va stabili prin in- 

tervenţiunea ei. N. V.

Ciaba, 22 Iuniu 1886.

Conferinţă preotéscá şi esamenă. Conferinţa preo- 
|éscá de primávérá din tractulü protopopescü alü Sâmăr- 
ghitei s’a ţinută în Dumineca tuturorü SânţilorO în co
muna Sâmărghita, fiindü presenţî toţî preoţii tractuall. 
După celebrarea sf. liturgii şi după invocarea Spiritului 
sántü conferinţa a fostü deschisă de cătră d. protopopü 
Alesandru Bene prin o cuvântare, în care arăta, că sco
pulü acestorü conferinţe este îndreptarea moravurilorü 
preoţesc! şi mai désa comunicare unulü cu altulü. Pre
sidiulü, luándü cuvéntü, face cunoscutü membrilorü con- 
ferinţei, că protocolulü, luatü deja în 20 Decemvre a. 
trecutü în comuna Minthiu, nu se póte ceti de órece 
nici pănă ín presinte nu i s’a scrisü nimica din partea 
V. Consistoriu, unde l’a trimisü spre aprobare.

Apoi se citesce o disertaţiune de cuprinsü dogma- 
ticü, în lucrarea căreia d-lü disertanté a doveditü mare 
zelü şi pacienţă. O erőre a comisü ínsé d-lü disertante 
fiindcă a íntratü fórte adéncü cu demustrarea temei 
In istoria naturală, ceea ce cu adevérunle dogmatice, 
precum a fostü şi eestü din cestiune, numai fórte puţinfi 
are de a face.

După acésta se decide ca temă pentru conferinţa 
viitóre, ce se va ţine la tomnă în Petrihaza, urmátórea: 
„Preotulü în scaunulü confesionalü ca judecătorii.« Ér 
ca disertante se alege preotulü din Batinü, şi de predi
catorii preotulü Sasmireşului.

Presidiulü aduce la cunoscinţa membrilorü, cumcă 
U. Sa Dr. Ioanü Szabó, Episcopuiü Gherlei, a donatü 
pentru biblioteca tractuală 10 tomuri din 10 opuri vechi 
de diversü cuprinsü. Luándü acésta membrii spre sciinţă, 
votézá II. Sale mulţâmită protocolară.

In urmă s’au fácutü mai multe propuneri dintre 
cari numai una séu doué au fostü primite ; causa e că 
a fostü fórte scurtü timpulü, íncátü nu s’au pututü dis
cuta ín de ajunsü şi chiar acésta e celü mai mare réu 
ce se observă la tóté conferinţele preoţesc!. Apoi urma 
prámjulü la preotulü localü.

După práncjü toţi membrii conferinţii au fostü in
vitaţi de cătră d. protopopü la esamenulü de vérá, ce 
avea sé se ţină ín scóla gr. catolică din locü. La in
trarea ín scólá totü spaţiulO ce era înaintea scólei a 
fostü índesuitü de poporü, aşa íncátü numai cu anevoiă 
puteai întră. Asemenea a tostü şi ínáuntrulü scólei, care 
era decorată cu verdâţă.

Aid am aflatü pe ténérulü şi bravulü docentü Pa- 
velfi Goronü esaminándü copiii. ResultatulO acestui esa-

* menü a fostü fórte bunü, pentru ce d-lü docentü merită 
! I6tă lauda. Copii obligaţi a frecventa scóla au fóstü 59, 
dintre aceştia numai 35 au frecventat’o regulatü. 

f Ceea ce iué uimise au fostü declamaţiunile peste 
; totü, érá în speoiă atrase admirarea întregului publicü 
şi ii stórse lacrăml ferbinţî din ochi declamarea poesiei 
,Romáoulütt de G. Téutü, de cătră báiatulü lacobü Mu- 
reşianu. Şi cum sé nu stérnéscá aceste declamaţiuni 

s bacuriă şi plăcere? Maiámultü ínsé trebue sé fiă pă
trunse inimele părinţilorO au^indü pe fii lorü cántándü 
$ declatnândO, şi vé(Jéndu’i ce bune ínvétáturi primescü. 
Pétrunse sé le fiă inimele şi de aceea, că deşi puţinO şi

aici nu putemü cumpăra nimicü, de óre-ce eî îşî batii 

joc4 de mărgelele, sârma şi stofele nóstre. Eu nu te 

cnn08cu, dară presupunéndü, că eşti creştină şi omă 

de onóre, te rogă sé nu laşi neascultatâ rugarea mea. 

îmi trebue neapărată vre-o 300 basmale, cum se în- 

trebuinţeză pe aici ca obiecte pe schimbă, şi vre-o 

10—15 poveri de ureză şi de grâu. Lucrurile acestea 

trebue sé sosescă în doué dile, căci altfelă voi trebui 

íé fiu martoră la nişce scene din cele mai grozave. 

Pentru intórcerea cheltueliloru D-tale mă obligă pe 

cuyentulu meu de onóre.

Ală D-tale,
H. M. Stanley

conducétorulü espediţiunei anglo-americane 

pentru cercetarea Africei.«

Uledi, Kacece si alti doi dintre soţii călătorului5 ? > *
nostru îşi luară asupra loră însărcinarea, să’şî pună tote 

puterile şi să caute a ajunge câtă mai curend în Boma. 

;!l fură însoţiţi de cei doi tineri daţi ca călăuzi din 

.partea căpeteniei din Nsanda.

Stanley âncă nu rămase pe locü, ci voindü sé le 

celorü trimişi câtă mai multü înainte, porni şi elu 

eu osteniţii séi tovarăşi. Suferinţei# bieţiloru ómeni 

jpnBeră la culme, de óre-ce nemiloşii indigeni din acele 

pături sărace nu voiră sé le dea aprópe nici ună 

Utorâ.

micfl este salarulO docentelui, totuşi progresulfi este peste 
aşteptare.

La lucru fraţilorii docenţi, aţîţaţî în băieţi, în tine
rime frumosulfi cugetO, că au chiemarea, ca pământulO 
ce le-a daţii provedinţa spre cultivare şi folosinţă, sâ-lfl 
ferioâscă spre binele naţiunei sale şi în genere a tutu
rora.

Educaţi copiii românesce, căci poporalii, care n’ar 
avâ o educaţiune naţională n’ar pute sg aibă nici istoriă 
naţională; istoria naţională fără educaţiune naţională nu 
se p6te nici chiar presupune. Şi vă aduceţi aminte, că 
unO poporO îndată ce a părăsita educaţiunea sa naţio
nală, a şi renunţatii la vieţa sa politică şi independentă, 
şi mai curândfi sâu mai târziu dispare de sine din rân- 
dula poptirelorO. P.

Adunarea generală a Asociaţiunei.

Convocare. In conformitate cu §§ 14 şi 21 din 
statutele Asociaţiunei transilvane şi în conformitate cu 
conclusulü adunărei generale dela Gherla din 1885 de 
dto 30 Augustü şed. I p. prot. 37 adunarea generală 
pentru anulă curentü se convocă prin acésta în oraşulO 
Alba-Iulia pe $ua de 8 Augustă st. n. a. c. şi filele 
urmátóre.

Aducândü acésta la cunoscinţa publică, ínvitü pe 
toţî membrii Associaţiunei a luă parte în numérü câtO 
mai mare la şedinţele adunării.

Presidiulü Associaţiunei transilvane pentru litera
tura română şi cultura poporului románü.

S ib iiu , în 29 Iuniu 1886.
lacobă, Bologa,

_ v.-preş.

Ultime sciri.

Constantinopolü, 3 Iulie. — Depeşa dela 1 
Iulie adresată de Pórtá la Sofia dojenesce dis- 
cursulü prinţului şi adresa Sobraniei. Pórta în
demnă pe prinţă, în interesulü séu, sé rémáe în 
marginile aranjamentului turco-bulgară şi sé lu
creze íntr’unü modü mai puţină independentă, 
lăsândă sé se întrevâ(Jă, in casü contrariu, even
tualitatea unei intervenţiuni turcesci.

După cum se crede în cercurile diplomatice, 
acésta depeşă, concepută în termeni părinţescî, 
este o simplă demonstraţiune a Porţii pentru a 
lua în séma representaţiunile repetate ale Rusiei 
privi tó re la atitudinea Prinţului şi a Sobraniei.

Demobilisarea armatei turcesc! totü n’a în- 
ceputü, — trupele părăsescă fruntariile Greciei, 
dér se concentrézá din nou în alte puncte şi 
mai cu sémá la Kossow şi la Adrianopolü.

SCIRÎ TELEGRAFICE.
(Serv. part. alü »Gaz. Trans.«)

CETTINJE, 6 Iuliu — Unű raportü ofi
cială spune, că în 2 Iuliu diminâţa mai multe 
sute de Turci înarmaţi din Colaşină trecéndü 
peste ríulü Fara au aprinsă casele din apropie
rea lui şi au ocupată forturile de acolo. Munte
negrenii au atacatü pe Turcii năvălitori. Lupta 
a durată pănă la órele doué din nópte. In fine 
Turcii fură goniţi, şi lăsară indérétutö loră mulţi 
morţi. O cétá de Turci este încunjurată şi blo
cată în casele din localitate. Perderea Munte- 
negreniloră este de şâpte morţi şi treisprezece 
răniţi. O depeşă din Zara anunţă că Turcii 
năvălitori suntă emigraţi din sate muntenegrine, 
cari au fostă mai de multă sate turcesci cari 
s’au încercată de a-şi relua cu forţa moşiile loră 
de mai înainte.

In 6 Augustă, când obosiţii călători tocmai tăbă- 

rîseră la pólele unui munte, dintr’odată unulu dintre 

băieţii luaţi cu denşii, care se depărtase puţintelă de 

cetă, se íntórse îndărătă în fuga mare, strîgândă cu 

bucuriă : „Am vădută pe Uledi şi pe Kacece venindă 

încoce, însoţiţi de o grămadă de omenî!“

Băratulă nu se înşelase. Uledi şi Kacece în ade- 

vérft se apropiau de tabără cu paşi repeclî, dându la o 

parte iarba cea înaltă şi tufele, ce le stau în cale. 

Uledi ţinea într’o mână o scrisóre. Indărătulă loru se 

vedea venindu cu paşi aprópe totă ;aşa de grăbiţi o 

cetă întregă de omeni încărcaţi cu felurite pachete.

Cine ar puté descrie bucuria, ce o simţiră sér- 

maniî Vangvana şi Yanyamvezi, precum şi îngrijatulu 

loră stăpână , când vădura că multü aşteptatulu ajutoră 

în adevără le sosesce. Feţele loru se înseninară din 

nou, piepturile loră, de jumătate amorţite, începură erăşî 

a se încâlcii. Părea, că o ploiă binecuvântată se revăr

sase asupra uneî câmpii chinuite vreme îndelungată de

o arşiţă grozavă.

Scrisórea, pe care o adusese Uledi stăpânului său, 

era dela nisce compatrioţi ai lui Stanley, dela domnii 

Hatten şi Cookson din Boma.

(Ya urma.)

MÜNCHEN, 7 Iuliu. — La demisia pre- 
sentată de ministerulă Lutz, prinţulă regentă 
Luitpold a röspunsä, declarândă că nu primesce 
demisiunea cabinetului, dorindă espresă sé ră
mână mai departe în funcţiune.

DUBLINÜ, 7 Iuliu. — O cétá din popoyú 
a atacată clubulă conservatoră-orangistă, a în
cercată sé spargă ferestrile. Cei ce se aflau 
înăuntru au împuşcată asupra atacatoriloră, dintre 
cari unulă a fostă omorîtă şi 36 răniţi. Poliţia 
a restabilită ordinea. S’au făcută 100 de a? 
restărî.

LONDRA, 7 Iuliu. — Pănă éri séra s’au 
alesă pentru parlamentă 187 conservatori, 45 
unionişti, 88 gladstoniani, 39 parneliţi. In Edin- 
burgă, Golshen a căzută faţă cu gladstonianulü 
Buchanan.

D I V E R S E .
Pedépsa cu morte în Grecia. — Codulü penalü 

grecü, (Jice »Le Siècle,* datézá de sub domnia regelui 

bavarezü Oton; elü nu este decâtü copia disposiţiunilorti 

legei bavareze, şi prevede pedépsa cu mórte íntr’unü 

mare numérü de casurî, chiar pentru tâlhăriile în cari 

nu s’a vërsalü sânge. Cu tote acestea, nimeni nu-şî 

aduce aminte de vr’o esecuţiune. Cuvântulü este simplu; 

nu se găsesce călău, şi cetăţenii, cari ar primi aceste 

funcţiuni, ar fi, din causa grózei pedepsei cu mórte, 

„omorîţi« de poporaţiune. Totuşi astăip Grecia are doi 

călăi, nisce foşti condamnaţi graciaţî, cari au primitü 

aceste funcţiuni pentru optü ani. Aceşti doi nenorociţi 

au fostü internaţi, ca mésurá ín'veléptá, în stâncile gol

fului de Nauplia, unde suntü protegiaţ! de unü posttt* 

militarü.

Spitalurile pentru beţivi din America. — In Ame

rica, unde abusulü de bëuturï nu este rarü, s’au creatü 

pentru vindecarea beţiei nişte adevërate spitalurl, nişte 

refugiuri voluntare, und£ beţivii suntü obiectulü unorü 

îngrijiri speciale pănă la complecta lorü vindecare. Citimü 

în acésta privinţă íntr’unü (Jiarü transatlanticü : Casa de 

refugiu pentru intemperanţi a publieatü alü optulea ei 

raportü anualü pe 1885; din acestü raportü resultă că, 

cu totü preţulO ridicatü alü pensiunei (dela 6 pănă la 

20 dolari, după clase), casa n’a primitü mai puţinfi de 

1500 pensionari, plătitori dela 1885. Persónele sëraee 

întră gratis angajându-se së plátéscá mai târqfiu, décá 

vorü puté. Mijlócele medicale suntü fórte puţinO Intrer 

buinţate in acestü stabilimentü, tratamentulü consistă 

mai numai din mijlóce morale, care, după spusele ra

portului, este de trei or! din patru urmatü de o vinde

care solidă şi durabilă.

Unü curiosü monomanű — Tribunalulü de poliţie 

din Bow Street, din Londra, a decisü (Jiïete acestea 

că urmăriri trebuescü făcute contra unul óre-care, Ed

ward Rowdon, după cererea d-rei Violet Ita Evelyn 

Lane, fiica d nei Conyers. Rowdon este unü personagiu 

fórte ciudatü : de duoï an! elü persecută pe fiica d-neï 

Conyers, o urmăresce la preumblări, în salóne 

unde se introduce neinvitatü, în străinătate, când ea 

cálétoresce, şi tote acestea pentru a lua de soţie pe 

acéstá tânërâ fată, căreia nu i-a fostü nie! o dată pre- 

sentatü. Acéstá urmărire î! atrase deja 6 luni de închi- 

sóre ; dér o dată ce elü fu liberü, îşî urmă obiceiulü 

séu şi merse până acolo în câtü anunţă în Morning 

Post câsëtoria lui. Lady Conyers şi fiica el se adre

sară din nou la justiţie, care dete cursü afacerei. Row

don, a cărui libertate pe cauţiune a fostü refusată de 

tribunalü, a fostü manţinutO în stare de arestare.

Câsëtoria prinţului Bulgariei. — In privinţa pro

iectului de cásétorie a.prinţului Alexandru se scrie din 

Berlinü : Deja la începutulü anului trecutü princesa Vic

toria, fiica prinţului mostenitorü alü Germaniei, prinsese 

simpatie pentru tînërulü prinţO alü Bulgariei. Mama prm-r 

ţesei a fostü mai multü pentru, decâtü contra unirii; a- 

flândü despre acésta Alexandru a pusü së se sondeze te- 

renulö la Berlinü. ínsé prinţulO de coróná şi împëratulü 

nu vré sé ştie de aşa ceva, cu atâtü mai multü când 

mai târziu isbucni revoluţia bulgară. Din contră, încli

narea princesei a crescutü în urma vitejiilorü lui Ale

xandru. Se (Jice, că Regina României ar fi stăruita în 

favórea unirii, dér disposiţia din Berlinü a rëmasü ne

schimbată. Ac*um se pare că prinţulO Alexandru a pă- 

răsitO cu totulO proiectulü de câsëtorie.

Douë tunuri colosale. — Din Essen se relatézâ, că 

în stabilimentulü lui Krupp s’au termina tü douë tunuri 

nentru arsenalulü maritimo austriaco din Pola, unde au 

şi fostü pornite. Tunurile s’au aşetjfatfl pe douë vagóne, 

anume construite spre acestü scopü, cu optü osii. Lun

gimea fiecărui tunü este de 10 metri, 40 centimetri. Unü 

báiatü se póte plimba în bună voe ín interiorulü acestorü 

tunuri.

Editorü : lacobü Muresianu.

Redaciorü responsabilü : Dr. Aurel Mareşianu
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Oorsolö la bitrsa de Vleaa

dm 5 Iulie st. n. 1886

Rteită de aurii 4°/o . . . 105,95 
Rentă de hârtiă 5% . . 94.80 
Imprumutulâ căilorâ ferate

ungare . .................. 15450

Amortisarea datoriei căi- 
lortt ferate de ostii ung.
(1-ma emisiune) . . . 100,70 

Amortisarea datoriei căi- 
lortt ferate de ostii ung.
(2-a emisiune) . . . . ---

Amortisarea datoriei căi- 
lorti ferate de ostii ung.
(3-a emisiune) . . . .  120 

Bonuri rurale ungare . . 105.20 
Bonuri cu cl. de sortare 1C5.20 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m iş t i......................... 105.20
Bonuri cu d. de sortare 105.10 
Bonuri rurale transilvane 105 25

Bonuri croato-slavone . . 105 20 
Despăgubire p. dijma de

vină ung......................100.50
Imprumutulii cu premiu

ung.............................. 121 30
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 125.— 
Renta de hărtiă austriacă 85.20 
Renta de arg. austr. . . 8585 
Renta de aurii austr. . . 117 45 
Losurile din 1860 . . . 139 50 
Acţiunile bănceî austro-

u ng a re .....................  869 —
Act. bănceî de creditii ung. 283.50 
Act. bănceî de creditii austr. 276 80 
ArgintulQ —. — GalbinI

împărătesei .............. 5.94
Napoleon-d’orî . . . .  9.98V2 
Mărci 100 împ. germ. . . 62.— 
Londra 10 Livres sterlinge 126.33

B u rsa  de B ucuresc î.

Cota oficială dela 20 Iunie st. v. 1886.

Cump. vend.

Renta română (5°0). 93— 94—

Renta rom. amort. (5°/0) 96»/. 96«/«)
» convert. (6°/0) 87V« 88—

împr. oraş. Buc. (20 fr.) 33— 34—

Credit fone. rural (7% ) 102V* 1021/»

* >5 » (5°/o) ' 86— 86 V*
» » urban (7°/0) . 98*/4 99—

, (6%) . 90V. 91—

» (5%) . 82— 82V.
Banca naţională a României 500 Lei 1005 1010
Ac. de asig. Dacia-Rom. 260 265

« » » Naţională 220 225
Aurü contra bilete de bancă . . 15.10 15.25
Bancnote austriace contra aurü. . 2.02— 2.03

Cursulu pieţei Braşovti

din 6 Iulie st. n. 1886.

Bancnote românesc! . . . .  Cump. 8.57 Vând. 8.59

Argint românesc.................... » 8.50 » 8.60

Napoleon-d’o r î ........................ » 9.96 » 10.—

Lire turcesc!............................ * 11.27 * 11.30

Im peria li...............................  » 10.26 * 10.29

Galbeni...................................  » 5.88 » 5.92

Scrisurile fonc. »Albina« . . » 100.— » 101.—

Ruble RusescI........................ *» 122.— » 123.—

Discontultt . . .  » 7— 10 °/o pe anii.

Invitare!
Societatea acţionară „Hebe“ în adunarea sa generală ţinută în 27 

Decembre 1885 a decisă a folosi mijlócele posibile pentru ca sé ridice 
apele minerale din comuna Sângeorgiu la nivoulü ce li sé compete faţă 
cu însemnătatea lorü în combinaţiune cu alte ape minerale.

Din acestü motivti, — după ce a clădită la numitele ape mi
nerale o ospétáriá coréspun(Jétóre cerinţeloră moderne cu unű preţii de 
preste 20,000 fl. v. a. s’a resolvitű a clădi şi scaldele calde şi reci 
asemenea íntr’unü stilű modernă şi coréspundétorü necesităţii.

Spre acestü scopü numita adunare a decisă, ca pentru acoperirea 
aoestoră spese se ridice capitalulă acţionară la 40,000 fl. v. a. prin emi
terea pe lângă acţiele de pănă acum, încă de 600 acţii â 50 fl. v. a. 
plătinde în rate lunare â  5 fl. v. a. íncepéndü din 1 Ianuariu 1887.

Doritorii de a se împărtăşi cu acţiuni suntă avisaţi în Bistriţa la 
Domnii advocaţi D an i l ă  Lica,  Georg Löw şi Gabriele M â n u ;

In Năsâudă la Domnulă Dr. Pau l ă  Tanco dir. gimn. şi în 
Sângeorgiu la administratorele scaldeloru Cari  Lang.

Semnarea sé face pănă Ia 1 Octombre 1887.
Dela direcţiunea societăţii acţionare „Hebe.4i 2—2

Bistr i ţa ,  în 20 Iunie 1886.

Lica adv. ca dir. ală societ. Î ÖW adv. ca subdirectoră.

Mânu adv. ca cassară.

Anunciuri în pagina a IV-a linia de 30 litere garmond fl. — cr. 6. 

Pentru inserţiuni şi reclame pagina a III linia â fl. — cr 10.

Pentru repeţ ir i  se ac6rdă următ6re le  rabate: 

Pentru repeţiri de 3— 4 ori
5— 8 
9—11 

12—15 
16—20 

Dela 20 de repeţiri în susă

10°

15

20°

30°

40°

50°

Pentru anunciuri ce se publică pe mai multe lunî se facă în

voiri şi reduceri şi peste cele însemnate mai susă.

Avisă d-loru abonaţii
Rugămă pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei să bine- 

voiască a scrie pe cuponulă mandatului poştală şi numerii de pe făsia 

sub care au primită (Jiarulă nostru până acuma.

Domnii ce se abon&ză din nou sS binevoiască a scrie adresa lămu

rită şi s$ arate şi posta ultimă. A D M I^ IS T R . „GAZ. TRANSA

Mersulü trenurilorü
pe linia Predealü-Budapesta şi pe linia Teiusü-Aratiil-Biidapesta a calei ferate orientale de statü reg. ung.

Predealü-Budapesta Budapesta—I*redealü

Trenü
de

persóne

Tren Trenü 
accelerat omnibus

Trenü
omnibus

Bucurescî

Predealä

Timişti

Feldióra

Apatia
Agostonfalva
Homorodö

Haşfaleu

Sighişora

Elisabetopole

Mediaşă
Copsa mică

Micăsasa
Blaşiu
Cräciunelü

Aiudtt 
|Vinţul0 de süsü 

Uióra!

Cacerdea 
Ghirisft 

Apahida

Cluşiu

Nedeşdu 

Ghirböu 
Aghirişfl 

Stana 
Huiedinft 

Ciucia 
Bucia 

Bratca 
Rév

Mező-Telegd 
Fugyi-Vásárhely 
Vârad-Velinţe

Oradia-mare

P. Ladány 

Szolnok 
Buda-peata

Viena

6.22
7.01
7.33
8.01
8.45 

10.10 
10.29 
10.39 
11.19 
11.54 
12.12 
12.56
1.30
1.45
2.11
2.55
3.17
3.24
3.31
4.09
5.36
5.56
6.16

6.37
6.53 
7.08
7.34 
7.55
8.35
8.53 
9.12 
9.31

10 06 
10.25 
10.35 
10.41 
10.51 
12.37 
2.58
6.00

8.50

7.45
12.50
1.09
1.40
2.27
2.55
3.38
4.17
4.47
5.42
7.37 

8.01 
8,21 
9.05 
9 43 
10.02
10.30 
10.50

11.29
11.47
11.35
104
1.30 
1.39 
207 
3 08 
5.08 
5 35

3.00
Nota: Órele de nópte suntti cele dintre liniile gróse.

— 8.00
— 8.34
— 8.59
— 9.34
— 10.16
— 11.04
— 1217
— 12.47
— 1.21
— 2.05
— 3.08
— 3.39
— 3.55
— 4.06

10.37 —

1.45 —

5.34 8.22
10.05 10.30

10.50 —

6.05 —

Viena

Budapesta
Szolnok 

P. Ladány 
Oradea mare

Várad-Velencze 

Fugyi-Vásárhely 
Mezö-Telegd 

Rév 

Bratca 

Bucia 
Ciucia 
Huiedin 

Stana 
Aghiriş 
GhirbSu 
Nedeşdu

Cluşin

Apahida 

GMriş

Cncerdea

Trenü
omnibus

( 
(

Uióra
Yinţulă de süsü 

Aiudü

Cräciunelü

Blaşfi

Micăsasa
Copşa mit
Mediaşă

Elisabetopole

Sigiş&ra
Haşfaleu

Homorod

Agostonfalva
Apatia

Feldióra

Braşovă

Timişă

Predeala

Bucurescî

6.47
10.37
1.44
5.33

Tren
aceelerat

10.01 
Î0 26 
10.52 
1237 
1.36 
1.48 
1.57 
2.06 
2.46 
3.01
3.45 
4.06
4.45 
5.05

J .45 
3.44 
5.21

Trenű Trenü 
Omnibus de 
______ I persóne

Trenü
omnibus

6.41

7.14
7.42

8.31
9.01

3.15
7.29

8.27

9.45
9.59

10.28
11.36
12.10
12.43
1.31
2.56
3.29
4.0t’
4.18
4.36
5.05

6.20
9.11

11.26
1.28
2.00
211
2.34
3.18
3.41
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50
6.02

6.24
6.43 
7.03 
7.26
8.51 
9.31
9.43
9.51 
9.58

10.24
10.44 
11.28
11.44 
1.2.18 
12.36
1.22
1.56
2.34
3.02
4.41
5.30
6.03

6.35
7.14

8.00
11.40
2.31

tí.01

6.40 
7.20 
8.01

10.05
11.02
11.37
12.14
1.09
1.50
2.48
3.23
4.56
9.40

TeiuşA- Irad ft-B adapes ta

TeiuşA
Alba-Iulia 
Vinţultt de josü 
Şibotă 
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bërzova
Conopü
Radna-Lipova
Pauliştt
Gyorok
Glogovaţă
A radA

Trenü
omnibus

Tipografia ALEXI Braşovă. Hârtia din fabrica d-lorîj Königes & Kopony, Zernese*.

Szolnok

B ud ap e s ta
Viena

11.09 
11.46 
12.20 
12.52
1.19
1.48
235
3.04
3.36
3.50
4.25
5.09 
5.56
6.18
6.57
7.12
7.27
7.56
8.10
2.39
3.16

Trenü
omnibus

6.14
6.30
6.47
7.17
7.32

Trenü de 
persóne

3.56
4.27
4.53
5.19
5.41
6.08
6.39
7.04
7.29 
7.41 
8.12
8.49
9.29
9.49 

1023 
10.37 
10.52 
11.18 
11.82
4 53 
5.10

— 8.166.50 ____
—  I —  1 6.ÜÔ

AradA-Tinalştira

A radA
Âradulü nou
Németh-Ságh
Vinga
Orezifalva
Merczifalva
T lm lş6 ra

Trenü
nmnlhna

6.00
6.23
6.48
7.19
7.38
7.56
8.42

Trenü de 
persóne

Trenü de 
persóne

8.18
8.32 
8.51 
9.07 
9.20
9.32 

10.09

B udapesta-  AradA-Teiuşft.

V iena
B ud ap e s ta

Szolnok

A radA
Glogovaţă
Gyorok
Paulişă
Radna-Lipova
Conopü
Bêrzova
Soborşin
Zam
Gurasada 
Ilia 1
Branicïea 
Deva
Simeria (Piski)
Orăştiâ
Şibotă
Vinţultt de josü
Alba-Inlia
TelnşA

Trenü de Trenü 
persóne acceleratü

11.00
8.05

11.02
11.12
3.37 
4.13
4.38 
4.51 
5.10
5.38 
5.57
6.42 
7.14
7.43 
8.01 
8.21 
8.47 
9.05

10.10
10.34
11.04 
11.19
12.05

Trení
omnibus

S im e r ia  (Piski) Pe troçen l

S im e r ia
Streiu
Haţegă
Pui
Crivadia
Baniţa
P e trosen I

Trenü de 
persóne

Trenü
omnibos

Trenil
omoibiul

11.50
12.27
1.19
2.10
2.57
3.35
4.04

6.07
6.89

T im iş6ra-A radA

T im iş0 ra
Merczifalva
Orezifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradulü nou 
A radA

Trenü de 
persóne

6.02
6.40
6.52

Trenü de 
persóne

Trenü
omnibus

5.00
5.50

P e tro şe n i—S im e r ia  (Piski)

6.07
6.32
6.53
7.24
7.40

P e tro şe n l
Baniţa
Crivadia

Pui
Haţegti
Streiu
S iM e r la

Trenü
omnibus

6.49 
7.27 
8.06
8.50 
9.31

10.16
1053

Trenü
omnibus

9.33
10.14
10.54
11.37
12.17
12.58
1.35


